VOC < 50 g/L — EPA Method 24 — Floor Coatings Category

COV: menos de 50 gramos por litro — EPA Method 24 — Categoria Revestimientos de Piso
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EXCELLENT DURABILITY
INTERIOR/EXTERIOR USE

Durabilidad Excelente
De uso Interior/Exterior

EPOXY-SEAL

CONCRETE & GARAGE FLOOR PAINT

PINTURA PARA HORMIGON & PISO DE GARAJES

FOR COATED & UNCOATED
HORIZONTAL SURFACES

Para superficies horizontales
con y sin cobertura

3X MORE DURABLE

THAN PORCH & FLOOR PAINT

RESISTS WATER, OIL, GREASE,
GAS & SALT

RESISTS PEELING, BLISTERING
& HOT TIRE PICK-UP

READY-TO-USE ACRYLIC-EPOXY
SOAP & WATER CLEAN-UP

SATIN FINISH

No. 962
Slate Gray

1 US GALLON /3.78 1

3 Veces mas Duradero que la
Pintura para Porches & Pisos

Resistente al agua, aceite, grasa, gas

& sal

Resiste peladuras, burbujas & marcas
de neumdtico caliente

Epoxi acrilico listo para usar
Se limpia con agua y jabén

Acabado satinado

300-500

*First coat, depending on surface porosity

HOW TO TREAT CONGRETE’

Description: Durable & decorative floor painfor concrete & masonry surfaces; water-based
acrylic-epoxy blend, low odor and low VOC.

Typical Uses:

v Garage & Shop Floors v Driveways/Carports
v Pool Decks v/ Patios & Porches
v Walkways v/ Basements

Important: Read all directions thoroughly. Recommended: Wear gloves and safety glasses.

lac_\ |} SRFACE PREP*

Note:Proger surfdce prap.is critical to product performance. The surface should be clean, dry, sound and
free of dirt. dust, oil wax and grease. You may need an oil stain remover such as SEAL-KRETE® Qil Stain
Remover to'lift stibbiorn oil stains.

BARE GEMERETE: £onerete must have cured for a minimum of 30 days before application. Etch the surface
with SEAL-KRETE Clean-N-Etch to allow for proper penetration and adhesion. Etching is especially
impaniant for smiostintroweled concrete surfaces (like carports, garage and basement floors) and is also
recommended for rough-finished surfaces. After etching, rinse the surface thoroughly and let dry. For best
AdRésldn resits; dpplyidne thin coat of SEAL-KRETE Lock-Down™ Concrete Bonding Primer.

PREVIOUSLY STAINED 0R, PAINTED CONCRETE: For use over one-part water-based coatings only; not
recommended over ail-based coatings. Remove loose or peeling paint and degloss surface by sanding
(150200 arit-paper),~ Follow with a general cleaning. Rinse thoroughly and let dry. Then coat the surface
Wit SEAL-KRETE LocK-Down Concrete Bonding Primer.

APPLICATION
Read “LIMITATIONS” section before use. This product is ready to use; do not dilute. Use only when air and
surface temperatures are 50°-90°F (10°-32°C). If more than one gallon is used, intermix all product to
ensure color uniformity; stir well. Apply a very thin coat with a roller* or nylon-polyester brush. Wait 4-6
hours.™* Apply second coat in a direction perpendicular to the first.
** Use 1/4" nap for smooth-troweled surface, 3/8" nap for broom-finished surface, 1/2" nap
for rough or textured surface.

*“** Additional dry time is needed in lower temperatures or when relative humidity is more than 50%.
COVERAGE: 300-500 sq.ft. per gallon, depending on surface porosity.
DRY TIME: Dry to the touch in 2 hours at 77°F (25°C) 50% RH. Dry to light foot traffic in 24 hours,
heavy foot traffic in 72 hours. Allow a minimum of 5 days before subjecting to automotive traffic.
Premature traffic could cause paint to lift.
CLEAN-UP & STORAGE: Clean tools with soap and water. Contact your household refuse collection
service for disposal of empty containers and unused paint. Important: Wait 30 days before rinsing or
cleaning surface. To avoid premature paint failure, do not use abrasive cleaners or pressure-washer on
surface. KEEP FROM FREEZING.
LIMITATIONS: Temperature should be between 50°-90°F (10°-32°C) and should not fall below 50°F
(10°C) within 24 hours of application. Do not apply if rain is expected within 24 hours. Use only with one
component (or one part) water-based products. Not recommended for wood, metal, glazed surfaces or
areas subject to standing water or hydrostatic pressure. Areas receiving heavy tire traffic should be coated
with an approved SEAL-KRETE clear sealer.

Descripcion: Pintura duradera y decorativa para pisos de superficies de hormigon y mamposteria; mezcla de
epoxi-acrilico a base de agua, con poco aroma y bajo en COV.

Usos tipicos:

v Pisos de garajes y tiendas v Caminos de entrada/porches para autos
v Decks de piscinas v Patios y Porches

v Senderos v Sétanos

Importante: Lea bien todas las instrucciones. Recomendaciones: Use guantes y anteojos de proteccion.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE*

Nota: Una correcta preparacion de la superficie es clave para el rendimiento del proclucto. La superficie debe estar
limpia,seca, sdlida y libre de suciedad, polvo, aceite, cera y grasa. Tal vez deba usar un removedor de manchas de aceite
como SEAL-KRETE® Qil Stain Remover para eliminar las manchas aceitosas rebeldes.

HORMIGON A VISTA: El hormigén debe haber curado durante un minimo de 30 dias antes de la aplicacin. Trate la
superficie (decape) con SEAL-KRETE Clean-N-Etch para permitir una adecuada penetracion y adhesion. El decapado con
4cido es especialmente importante para superficies de hormigon suavizadas con palustre (como pisos de porches para
autos y garages), y también se lo recomienda para superficies con acabado ristico. Luego de aplicar el &cido, enjuague bien
la superficie y déjela secar. Para mejores resultados, aplique una capa delgada del imprimador SEAL-KRETE Lock-Down™
Concrete Bonding Primer.

HORMIGON TENIDO 0 PINTADO CON ANTERIORIDAD: Para uso solamente sobre los revestimientos a base de agua de
una parte; no se recomienda para usar sobre coberturas a base de aceite. Quite toda pintura suelta o pelada, y lije para
quitar el brillo a la superficie (lija de 150-200). * Siga con una limpieza general. Enjuague bien y deje secar. Luego cubra la
superficie con Imprimador adhesivo para hormigén SEAL-KRETE Lock-Down Concrete Bonding Primer.

APLICACION

Lea la seccion "LIMITACIONES" antes de usar. Este producto estd listo para usar; (no lo diluya). Usar sélo cuando la
temperatura en el aire y de la superficie estén entre 50°-90°F (10°-32°C). Si se usa mas de un galon, entremezcle todo
el producto para garantizar la uniformidad del color; mezcle bien. Aplique una capa muy delgada con un rodillo™ o un
cepillo de nylon-poliéster. Espere entre 4-6 horas. *** Aplique una segunda capa en direccion perpendicular a la primera.

** Use cerda de 1/4" para superficies suavizadas con palustre, de 3/8" para superficies terminadas con escobilla,
de 1/2" para superficies risticas o texturadas.

*** Se necesita mds tiempo de secado a temperaturas més bajas o cuando la humedad relativa es superior al 50%.
COBERTURA: 300-500 pies cuadrados por galdn, dependiendo de la porosidad de la superficie.
TIEMPO DE SECADO: Seca al tacto en dos horas a un temperatura de 77°F (25°C) y 50% de humedad relativa. Para el
transito liviano de personas estaré seco en 24 horas, y para el transito pesado de personas, en 72 horas. Espere un
minimo de 5 dias antes de permitir el paso de transito automotor. El transito prematuro puede hacer que se levante la
capa de pintura.
LIMPIEZA Y ALMACENAJE: Limpie las herramientas con agua y jabén. Comuniguese con su servicio de recoleccion de
residuos domésticos por como desechar envases vacios y pintura sin usar. Importante: Espere 30 dias antes de enjuagar
0 limpiar la superficie. Para evitar Ia falla prematura de la pintura, en la superficie no use limpiadores abrasivos o lavadoras
a presion. NO PERMITA QUE SE CONGELE.
LIMITACIONES: Se debe mantener la temperatura entre 50° y 90°F (10°C'y 32°C), y no deberia bajar a menos de 50°F
(10°C) dentro de las 24 horas de aplicacion. No lo aplique si se espera lluvia dentro de las proximas 12 horas. Usar solo
con productos con un componente (0 una parte) a base de agua. No esta recomendado para madera, metal, superficies
esmaltadas 0 zonas sujetas a presion de agua o hidrosttica. Las zonas que reciben transito pesado de neuméticos
deberian estar cubiertas con un sellador transltcido SEAL-KRETE.

CAUTION: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. DO NOT TAKE INTERNALLY.

FIRST AID: In case of eye contact, flush immediately with plenty of water for 15 minutes. For skin contact,
wash thoroughly with soap and water.

/\ WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.P65Warnings.ca.gov.

PRECAUCION: MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto con los ojos, enjuague de inmediato con abundante agua
durante 15 minutos. En caso de contacto con la piel, lave muy bien con agua y jabén.

A\ ADVERTENCIA: Cancer y dafios reproductivos — www.P65Warnings.ca.gov.

SATISFACTION GUARANTEED: If you are dissatisfied with this product, contact Rust-Oleum Product
Support at 800-323-7357 for a product replacement or a full refund of the purchase price. Refer to product
number and batch code.

TECHNICAL SUPPORT: For more information on surface prep or application guidelines, or to obtain a
Material Safety Data Sheet, call 800-323-7357, M-F (8:00 am-5:00 pm EST) or visit our website at
www.seal-krete.com.

*Sanding or removing paint containing lead may be hazardous. For information contact the National Lead
Information Center at 1-800-424-LEAD or www.epa.gov/lead.

SATISFACQIO_N GARANTIZADA: Si no esté satisfecho con este producto, comuniquese con el
Soporte Técnico de Rust-Oleum al 800-323-7357 ?ara obtener un reemplazo del producto o un
reembolso del total del precio de compra. Consulte el nimero del producto y el codigo de lote.

SOPORTE TECNICO: Para obtener més informacion sobre la preparacion de la superficie 0 las
instrucciones de aplicacion, o para obtener la H(Ha de Datos de Seguridad de Materiales, llamar al
800-323-7357, de lunes a viernes (8:00 am-5:00 pm) o visite nuestro sitio en internet en
www.seal-krete.com.

*Lijar o eliminar pintura que contiene plomo puede ser peligroso. Para mas informacion,
pongase en contacto con el Centro Nacional de Informacion sobre Plomo en el 800-424-LEAD o
en www.epa.gov/lead.



